Power Swabs - Power Swabs - Pointed Tip, 400 count

* Durable cotton swab construction with 7.5" flexible bamboo handle
* Disposable

* Fits lands and grooves better than a patch for maximum cleaning

* No mess cleaning

* Fast and easy to use
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Attributes

¢ Name: Power Swabs - Pointed Tip, 400 count
¢ Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001189

Mfr. No.: 1099929

Caliber: Universal

Delivery weight: 0.085kg

UPC: 661120417606
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Sicherheitshinweise fur Tipton Power Swabs
Pointed Tip, 400 Stuck

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Tipton Power Swabs entschieden haben. Diese robusten BaumwollQTips mit
flexiblem 7,5" Bambusgriff sind speziell fiir die Reinigung von Rillen und Ziigen von Waffen entwickelt worden.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Verwenden Sie die Power Swabs nur fiir die Reinigung von Waffen und nicht fir andere Zwecke.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Waffenreinigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Power Swabs nur einmal und entsorgen Sie sie nach der Benutzung.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

Achten Sie darauf, dass die Swabs nicht in den Lauf der Waffe gelangen.

Verwenden Sie die Swabs nicht, wenn Sie allergisch auf Baumwolle oder andere Materialien reagieren.
Bei Haut oder Augenreizungen nach der Verwendung sofort arztliche Hilfe in Anspruch nehmen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Legen Sie alle bendtigten Materialien bereit.

2. Verwendung der Power Swabs:

o Nehmen Sie einen Power Swab aus der Verpackung.

o Fuhren Sie den Swab vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.

o Drehen Sie den Swab wahrend des Einflhrens, um eine grindliche Reinigung zu gewahrleisten.
o Ziehen Sie den Swab nach der Reinigung vorsichtig wieder heraus.

3. Nach der Benutzung:

o Entsorgen Sie den verwendeten Swab in einem geeigneten Abfallbehalter.
o Reinigen Sie lhre Hande nach der Verwendung grindlich.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Power Swabs im regularen Haushaltsmull.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Swabs nicht in die Umwelt gelangen.
¢ Beachten Sie lokale Vorschriften zur Abfallentsorgung.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Fragen oder Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Es ist wichtig, dass Sie bei Bedenken oder Fragen zur Sicherheit des Produkts nicht

z6gern, Hilfe zu suchen.

Abschluss

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere
Nutzung der Tipton Power Swabs zu gewahrleisten. Vielen Dank fiir Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der

Verwendung des Produkts.



Tipton Power Swabs Pointed Tip Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Power Swabs Pointed Tip. This product is designed to provide effective
cleaning for your firearms. To ensure safe and proper use, please read this safety instruction guide carefully.
Your safety and satisfaction are our top priorities.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as outlined in this guide.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly check for any signs of wear or damage before use.

e Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the swabs in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris.

¢ Avoid using the swabs on hot surfaces or when the firearm is still warm.

¢ Do not attempt to clean a firearm that is loaded. Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.
¢ Dispose of used swabs properly to prevent environmental contamination.

¢ Do not use the swabs for any purpose other than cleaning firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather your cleaning materials and the Tipton Power Swabs.

2. Using the Swabs

[¢]

Take a swab from the package.

Insert the pointed tip of the swab into the barrel or the area that needs cleaning.
Move the swab back and forth gently to clean the lands and grooves.

For maximum cleaning efficiency, use a new swab for each application.

[¢]

[¢]

o

3. PostCleaning

o After cleaning, dispose of the used swab in accordance with local regulations.
o Store any remaining swabs in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used swabs in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not incinerate or compost the swabs as they may not decompose properly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Tipton Power Swabs, please reach out to the relevant
EUbased contact point. Your safety is important, and we are here to assist you.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Tipton Power Swabs for a clean and
safe firearm experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tipton
Power Swabs Pointed Tip, 400 count

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Tipton Power Swabs Pointed Tip. Este producto esta
disefiado para ofrecerte una limpieza eficiente y segura. Por favor, lee atentamente esta guia para garantizar un
uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

¢ No utilices los hisopos de algodén para ningln propésito que no sea el indicado.

¢ Inspecciona los hisopos antes de usarlos. Si encuentras dafios o defectos, no los uses.
e Mantén el producto en un lugar seco y fresco para evitar dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza los hisopos de algoddn solo para la limpieza de superficies no alimentarias.

¢ Evita el contacto con los ojos y la piel. Si ocurre contacto, enjuaga con agua abundante.

¢ No introduzcas los hisopos en espacios cerrados o en lugares donde puedan causar lesiones.
* Desecha los hisopos después de un solo uso para evitar la contaminacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la superficie que vas a limpiar esté libre de objetos que puedan interferir.
o Saca un hisopo de algodén de la caja.

2. Uso:

o Sujeta el mango de bambu flexible con una mano y utiliza la punta del hisopo para limpiar las
estrias y ranuras.
o Aplica una presién suave para evitar dafar la superficie.

3. Finalizacion:

o Desecha el hisopo de algodén después de su uso.
o Si es necesario, repite el proceso con un nuevo hisopo para una limpieza mas profunda.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha los hisopos de algodén en el contenedor de residuos adecuado.

¢ No los tires por el inodoro ni los arrojes en la naturaleza.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de residuos si tienes dudas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la Unién
Europea. Asegurate de reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes.



Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podras utilizar los Tipton Power
Swabs Pointed Tip de manera segura y efectiva. AsegUrate de mantenerte informado sobre las actualizaciones
de seqguridad a través de plataformas oficiales.



Guide de sécurité des Tipton Power Swabs
Pointed Tip

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tipton Power Swabs Pointed Tip. Ce produit est congu pour fournir un nettoyage efficace
de tes armes a feu. Pour garantir une utilisation s(ire et correcte, lis attentivement ce guide de sécurité. Ta
sécurité et ta satisfaction sont nos priorités.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour sur les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise les swabs dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussiére ou des débris.

Evite d'utiliser les swabs sur des surfaces chaudes ou lorsque I'arme a feu est encore chaude.

Ne tente pas de nettoyer une arme a feu chargée. Assuretoi toujours que I'arme est déchargée avant de
nettoyer.

Dispose des swabs usagés correctement pour éviter toute contamination de I'environnement.

* Ne pas utiliser les swabs a d'autres fins que le nettoyage des armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble tes matériaux de nettoyage et les Tipton Power Swabs.

2. Utilisation des swabs

[¢]

Prends un swab du paquet.

Insere la pointe du swab dans le canon ou la zone a nettoyer.

Déplace le swab d'avant en arriere doucement pour nettoyer les rayures et les rainures.

Pour une efficacité de nettoyage maximale, utilise un nouveau swab pour chague application.

[¢]

o

[¢]

3. Aprés le nettoyage

o Apres le nettoyage, dispose du swab usagé conformément aux réglementations locales.
o Range les swabs restants dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions de disposition

¢ Dispose des swabs usagés conformément aux réglementations locales sur la gestion des déchets.
¢ Ne pas incinérer ou composter les swabs car ils peuvent ne pas se décomposer correctement.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des Tipton Power Swabs, n'hésite pas a contacter
le point de contact basé dans I'UE. Ta sécurité est importante, et nous sommes la pour t'assister.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de I'utilisation de tes Tipton Power Swabs pour une
expérience de nettoyage d'arme propre et siire !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tipton
Power Swabs Punta Punta

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tipton Power Swabs Punta Punta. Questo prodotto & progettato per fornire una pulizia
efficace delle tue armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro e corretto, ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorita.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i swabs in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o detriti.

Evita di utilizzare i swabs su superfici calde o quando I'arma da fuoco & ancora calda.

Non tentare di pulire un'arma da fuoco che & carica. Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima della
pulizia.

Smaltisci i swabs usati in modo appropriato per prevenire la contaminazione ambientale.

¢ Non utilizzare i swabs per scopi diversi dalla pulizia delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli i materiali per la pulizia e i Tipton Power Swabs.

2. Utilizzo dei Swabs

[¢]

Prendi un swab dalla confezione.

Inserisci la punta appuntita del swab nel canna o nell'area che necessita di pulizia.
Muovi il swab avanti e indietro delicatamente per pulire i rilievi e le scanalature.
Per una massima efficienza di pulizia, utilizza un nuovo swab per ogni applicazione.

[¢]

o

[¢]

3. PostPulizia

o Dopo la pulizia, smaltisci il swab usato in conformita con le normative locali.
o Conserva i swabs rimanenti in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i swabs usati in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Non bruciare o compostare i swabs poiché potrebbero non decomporsi correttamente.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante 'uso dei Tipton Power Swabs, ti invitiamo a contattare il
punto di contatto basato nell'UE pertinente. La tua sicurezza e importante e siamo qui per assisterti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi I'uso dei tuoi Tipton Power Swabs
per un'esperienza di pulizia delle armi sicura e pulita!



Tipton Power Swabs Pointed Tip
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Power Swabs Pointed Tip. Dette produktet er designet for & gi effektiv rengjering av
dine skytevapen. For a sikre trygg og riktig bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye. Din
sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Sjekk regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Bruk swabs i et godt ventilert omrade for @ unnga innanding av stev eller rusk.

e Unnga a bruke swabs pa varme overflater eller nar skytevapenet fortsatt er varmt.

Ikke forsgk a rengjgre et skytevapen som er ladd. Sgrg alltid for at skytevapenet er uladd fgr rengjaring.
Kasser brukte swabs pa riktig mate for a forhindre miljgforurensning.

lkke bruk swabs til noe annet enn rengjering av skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet ditt er helt uladd.
o Samle rengjgringsmaterialene og Tipton Power Swabs.

2. Bruk av swabs

[¢]

Ta en swab fra pakken.

Sett den spisse tuppen av swaben inn i Igpet eller omradet som trenger rengjgring.
Beveg swaben frem og tilbake forsiktig for a rengjare lands og spor.

o For maksimal rengjgringseffektivitet, bruk en ny swab for hver pafaring.

[¢]

[¢]

3. Etter rengjoring

o Etter rengjgring, kast den brukte swaben i henhold til lokale forskrifter.
o Oppbevar eventuelle gjenvaerende swabs pa et kjglig, tert sted borte fra direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte swabs i henhold til lokale avfallshandteringsforskrifter.
¢ Ikke brenn eller komposter swabs da de kanskje ikke nedbrytes ordentlig.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av Tipton Power Swabs, vennligst kontakt det
relevante EUbaserte kontaktpunktet. Din sikkerhet er viktig, og vi er her for a hjelpe deg.



Takk for at du fglger disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruken av Tipton Power Swabs for en ren og trygg
skytevapenopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Tipton
Power Swabs

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu Tipton Power Swabs Pointed Tip, 400 count. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj wacikoéw tylko do czyszczenia powierzchni, do ktérych sg przeznaczone.

Nie wprowadzaj wacikéw do ciata ani nie uzywaj ich w okolicach wrazliwych.

Unikaj kontaktu z oczami. W przypadku kontaktu, natychmiast przeptucz oczy wodga i skonsultuj sie z
lekarzem.

Nie stosuj produktu w przypadku nadwrazliwosci na materiaty uzyte w produkcie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Wyjmij wacik z opakowania, trzymajac go za bambusowy uchwyt.

Uzyj wacika, aby delikatnie oczysci¢ wybrang powierzchnie. Wykorzystaj elastycznos¢ uchwytu, aby
dotrze¢ do trudno dostepnych miejsc.

Po uzyciu wyrzu¢ wacik do kosza. Nie uzywaj go ponownie.

Upewnij sie, ze wszystkie uzywane waciki sg odpowiednio usuniete po zakorfczeniu czyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Wyrzu¢ zuzyte waciki do odpadéw komunalnych.

* Nie wrzucaj wacikéw do toalety ani nie utylizuj ich w sposéb, ktéry moze zablokowad systemy
kanalizacyjne.

¢ Upewnij sie, ze opakowanie jest odpowiednio zamkniete przed jego wyrzuceniem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za wybranie Tipton Power Swabs. Dbaj o bezpieczenstwo i ciesz sie czystymi i zadbanymi
powierzchniami!



Tipton Power Swabs Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Power Swabs tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan tehokasta
puhdistusta aseiden huollossa. Lue nama ohjeet huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen kayttdéon, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet

Kayta puuvillapuhdistinta vain kuivissa olosuhteissa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on kostea tai vahingoittunut.

Al3 kayta tuotetta, jos olet allerginen puuvillalle tai muille materiaaleille, joista tuote on valmistettu.
Varmista, etta puhdistettavat pinnat ovat kylmia ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o QOta Tipton Power Swabs puhdistin pakkauksestaan.
o Tarkista, etta puhdistin on ehja ja puhdas.

2. Kaytto:

o

Pida puhdistinta tukevasti bambukahvasta.

Vie puhdistin varovasti haluttuun kohtaan (raot, uurteet jne.).

Puhdista pinta helldvaraisesti, varmistaen ettei vahingoita mitaan osia.
Kayta puhdistinta vain kerran, ja havita se kayton jalkeen.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Vinkit:

o Kayta puhdistinta rauhallisesti ja hallitusti maksimaalisen puhdistustehon saavuttamiseksi.
o Valta liiallista painamista, mika voi vahingoittaa puhdistettavaa pintaa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kdytetty puhdistin kotitalousjatteen mukana.
e Al3 havita tuotetta kierratysmateriaalina.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta EU:hun tai tarkista ajankohtaiset tiedot
EU:n Safety Gate alustalta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kayta tata tuotetta vastuullisesti ja ohjeiden mukaan.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Power Swabs
Pointed Tip, 400 count

Introduktion

Grattis pa ditt kop av Tipton Power Swabs Pointed Tip, 400 count. Denna produkt ar designad for att ge effektiv
och saker rengéring av olika ytor. Las noga igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt
anvandning och fér att minimera riskerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att undvika skador.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten for dess avsedda syfte.

Undvik att anvanda produkten pa ytor som &r kansliga for fukt eller kemikalier.
Se till att omradet dar produkten anvands ar val ventilerat.

Anvand skyddshandskar om du har kanslig hud eller allergier mot materialet.
Kassera anvanda bomullspinnar pa ett sakert satt for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Ta en bomullspinne fran férpackningen.

Hall den flexibla bambuhandtaget och applicera forsiktigt pa den yta som ska rengéras.
Anvand den spetsiga anden for att nd tranga omraden och hoérn.

Efter anvandning, kassera bomullspinnen i en avfallsbehallare.

For basta resultat, anvand en ny bomullspinne for varje rengéring.

ukhwNE

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kassera anvanda bomullspinnar i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Undvik att slanga produkten i naturen eller pa offentliga platser.
e Om mojligt, atervinn férpackningen enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Se
férpackningen for mer information om kontaktuppgifter.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Tipton Power Swabs
Pointed Tip, 400 count. Tack for att du valt var produkt!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Tipton
Power Swabs Pointed Tip, 400 count

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tipton Power Swabs Pointed Tip, 400 count. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni uzitek z produktu,
prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

e Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zvirat.

¢ Nepouzivejte vyrobek na jiny ucel, nez je urcen.

Zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozeny pfed pouzitim.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazd se nevahejte obratit na zékaznickou podporu.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte pouze na suché a Cisté povrchy.

Vyhnéte se kontaktu s o¢ima a sliznicemi.

Pokud dojde k podrazdéni pokozky, prestante vyrobek pouzivat a vyhledejte lékarskou pomoc.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo roztrzeny.

Odstranite vSechny pouzité tycinky bezpecné a hygienicky.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Otevrete baleni a vyjméte pozadovany pocet vatovych tycinek.

Drzte tycinku za bambusovou rukojet a jemné ji pouzijte na cisténi pozadovaného povrchu.

Po pouziti zlikvidujte ty¢inku do odpadu.

Pro maximalini G¢innost se ujistéte, ze tycinka je spravné umisténa v drazkach a vystupcich, které chcete
vycistit.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pouzité vatové tycinky zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nepokladejte pouzité vyrobky do pfirody nebo na verejna mista.
¢ Pokud mate jakékoli dotazy ohledné likvidace, obratte se na mistni Grady.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpecénosti produktu se prosim obratte na zédkaznickou podporu
vyrobce. Vsechna bezpecnostni sdéleni a aktualizace tykajici se vyrobku mizete také sledovat prostrednictvim
platformy Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd.
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